Przewodnik uzytkownika monitora ptaskiego Dell™ G2210/G2410

Informacje o monitorze
Ustawianie monitora
Obstuga monitora

Wykrywanie i usuwanie usterek

Dodatek

Uwagi, pouczenia i ostrzezenia

ﬂ UWAGA: UWAGA oznacza wazng informacje, ktéra pomaga w lepszym korzystaniu z monitora.

° POUCZENIE: POUCZENIE oznacza potencjalne niebezpieczenstwo dla sprzetu lub niebezpieczenstwo utraty danych i wskazuje sposéb rozwigzania
problemu.

& OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE oznacza potencjalna mozliwosé zniszczenia wiasnosci, odniesienia obrazen osobistych lub émierci.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga zostaé zmienione bez wczeéniejszego powiadomienia.
© 2009 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Odtwarzanie tych materiatéw w jakikolwiek inny sposdb, bez pisemnego pozwolenia Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe wykorzystane w niniejszym tekscie: Dell oraz logo Dell to znaki towarowe Dell Inc; Microsoft, Windows i Windows NT to zastrzezone znaki towarowe Microsoft
Corporation; Adobe to znak towarowy Adobe Systems Incorporated, ktéry moze by¢ zastrzezony w niektérych jurysdykcjach. ENERGY STAR to zastrzezony znak towarowy U.S.
Environmental Protection Agency. Jako partner ENERGY STAR, firma Dell Inc. stwierdzita, ze produkt ten spetnia wytyczne ENERGY STAR dotyczace efektywnos$ci energetycznej.

W dokumencie moga by¢ uzyte inne znaki towarowe i nazwy handlowe, w odniesieniu do jednostek roszczacych sobie prawo do marki i nazw lub produktéw tych jednostek. Dell Inc.
nie rosci sobie prawa do zadnych zastrzezonych znakéw towarowych i nazw handlowych, innych niz jej wlasne.

Model G2210t, G2410t.
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Powro6t do spisu tresci

Informacje o monitorze
Przewodnik uzytkownika monitora ptaskiego Dell™ G2210/G2410

Zawartos$¢ opakowania
Cechy produktu

ldentyfikacja czesci i elementéw
sterowania

Specyfikacje monitora
Zdolno$¢ Plug and Play

Przewodnik konserwacji

Zawarto$¢ opakowania

Monitor dostarczany jest z elementami pokazanymi ponizej. Sprawdz, czy otrzymate$ wszystkie elementy i skontaktuj sie z firma Dell, jezeli czego$ brakuje.

UWAGA: Niektére pozycje moga by¢ opcjonalne i moga nie by¢ dostarczane z Twoim monitorem. Niektdre funkcje i no$niki moga by¢ niedostepne w
niektérych krajach.

! -

1 Kabel zasilania

1 Kabel VGA

1 Kabel DVI
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1 Nosnik Sterowniki i dokumentacja
— 1 Przewodnik szybkiej instalacji

1 Informacje dotyczace bezpieczefstwa
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Cechy produktu

Wyswietlacz z ptaskim panelem Dell™ G2210/G2410 posiada aktywng matryce, cienkowarstwowy tranzystor (TFT), ciekfokrystaliczny wys$wietlacz (LCD) i
podswietlenie LED. Funkcje monitora sg nastepujace:

m G2210:Ekran wyswietlania o przekatnej 22 cale (558.68 mm). Rozdzielczo$¢ 1680 x 1050 wraz z obstuga petnoekranowg dla mniejszych rozdzielczosci.
m G2410:Ekran wy$wietlania o przekatnej 24 cale (609.70 mm). Rozdzielczo$¢ 16920 x 1080 wraz z obstugg pemnoekranowg dla mniejszych rozdzielczosci.
m Szeroki kat widzenia umozliwiajacy widzenie z pozycji siedzacej i stojacej lub podczas poruszania sie z boku na bok.

m Mozliwo$¢ regulacji pochylenia.

m Funkcja Plug and play jezeli jest obstugiwana przez system.

= Regulacja za pomoca menu ekranowego (OSD) ufatwiajaca konfiguracje i optymalizacje ustawien.

= Media programowe i dokumentacyjne obejmujg plik informacji (INF), plik dopasowania koloréw (ICM), aplikacje programowa PowerNap i dokumentacje
produktu.

m Funkcja oszczedzania energii celu zapewnienia zgodnos$ci z norma Energy Star.
m Dostosowany do zarzadzania majqtkiem.

m Inteligentny sensor pod$wietlenia do warunkdéw otoczenia (Tryb Energy Smart Plus i Energy Smart), automatycznie regulujgcy poziom jasnosci ekranu w
czasie rzeczywistym, w zaleznosci od $wiatfa otoczenia.

= Dynamiczne przyciemnianie (Tryb Energy Smart Plus), automatycznie zmniejszajace poziom jasnosci ekranu, gdy wys$wietlony obraz zawiera duzq ilo$¢
jasnych miejsc.

» Dynamiczny wspodiczynnik wysokiego kontrastu (DCR).

Pobor energii 0,15W w trybie uspienia.”™

Energooszczednos$c do 90%.

Wskaznik oszczednosci energii, pokazuje w czasie rzeczywistym poziom oszczednos$ci energii zuzywanej przez monitor.

Klasyfikacja EPEAT Gold.

Redukcja ilosci plastykowych opakowan.

Oprogramowanie PowerNap (dostarczone na dysku CD, dotaczonym do monitora).

Brak arsenu/rteci.

Brak BFR/CFR/PVC.

W oparciu o pomiar energii w trybie wstrzymania, podczas uzywania wejscia VGA.

Identyfikacja czesci i elementow sterowania

Widok z przodu
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Widok z przodu Elementy sterowania na
panelu przednim

Etykieta Opis

Soczewka sensora $wiatta otoczenia
Klawisz skrétu 1 /przycisk w gére
Klawisz skrétu 2 /przycisk w doét
Przycisk menu OSD/przycisk OK

Przycisk Wstecz/Zakoncz

o g A~ W NP

Przycisk zasilania (ze wskaznikiem zasilania)

Widok z tytu

1
2
3
Widok z tytu Widok od tylu monitora ze stojakiem
Etykieta Opis
Otwory do montazu VESA (100 mm) 5 B
1 (za przymocowana plyta VESA) Do montazu monitora.
> Etykieta numeru seryjnego z kodem Zawiera informacje wymagane podczas kontaktowania sie z firmg Dell, w celu uzyskania pomocy
kreskowym technicznej.
3 Gniazdo blokady zabezpieczenia Blokada zabezpieczenia z gniazdem pomaga w zabezpieczeniu monitora.
4 Wsporniki montazowe panela Dell Sound Bar Do podtaczania opcjonalnego panela Dell Sound bar.
5 Przycisk odtaczania podstawy Nacisnigecie tego przycisku zwalnia podstawe.
6 Etykieta z oznaczeniami prawnymi Wymienia zatwierdzenia prawne.
7 Otwor prowadzenia kabli Umieszczenie kabli w tym otworze, pomaga w zorganizowaniu ich przebiegu.

Widok z boku



Lewa strona Prawa strona

Widok z dotu

Widok z dotu

Etykieta Opis

1 Ztacze przewodu zasilajacego pradu
zmiennego.

2 Ztacze DVI

3 Ztacze VGA

Specyfikacje monitora

Dane techniczne panelu ptaskiego

Model G2210 G2410

Typ ekranu Aktywna matryca - TFT LCD Aktywna matryca - TFT LCD

Typ panelu TN TN

Wymiary ekranu 22 cali (22-calowy widzialny rozmiar obrazu) 24 cali (24-calowy widzialny rozmiar obrazu)

Wstepnie ustawiony obszar wySwietlania:

W poziomie 473,8 mm (18.65 cala)

W pionie 296,1 mm (11.66 cala)

Rozstaw pikseli 0,282 mm

Kat widzenia typowy 160° (w pionie), typowy 170° (w poziomie)

531,36 mm (20.92 cala)
298,89 mm (11.77 cala)
0,277 mm

typowy 160° (w pionie), typowy 170° (w pozic



Luminancja wyjscia
Wspotczynnik kontrastu
Kontrast dynamiczny ratio
Faceplate coating

Powtoka powierzchni ekranu
Pod$wietlenie

Czas odpowiedzi

Gama koloréw (typowa)

250 CD/m 2(typowa)
1000 do 1 (typowy)
Do 1.000.000 : 1 (typowy)

Antiglare with hard-coating 3H

Przeciwodblaskowa z utwardzeniem 3H

250 CD/m 2(typowa)

1000 do 1 (typowy)

Do 1.000.000 : 1 (typowy)
Antiglare with hard-coating 3H

Przeciwodblaskowa z utwardzeniem 3H

System podswietlenia krawedziowego CCFL (4) System pods$wietlenia krawedziowego CCFL (¢
Typowy 5 ms Typowy 5 ms
80%™* 80%**

* Gama koloréw G2210 (typowa) wykorzystuje standardy testowe CIE1976 (80%) oraz CIE1931 (68%).

** Gama koloréw G2410 (typowa) wykorzystuje standardy testowe CIE1976 (80%) oraz CIE1931 (68%).

Rozdzielczos¢

Model

G2210

G2410

Poziomy zakres skanowania
Pionowy zakres skanowania

Maksymalna rozdzielczo$é

30 kHz to 83 kHz (automatyczne)
56 Hz to 75 Hz (automatyczne)
1680 x 1050 at 60 Hz

30 kHz to 83 kHz (automatyczne)
56 Hz to 75 Hz (automatyczne)
1920 x 1080 at 60 Hz

Obstugiwane Tryby Video

Model

G2210

G2410

recursos de exibigdo de video (reprodugdo DVI) 480i/480p/576i/576p/720p/1080i/1080p (Obstuga HDCP) 480i/480p/576i/576p/720p/1080i/1080p (Obstuga H




Wstepnie skonfigurowane tryby wyswietlania

G2210

Tryb Wyéwietlania Czestotliwos€ pozioma Czestotliwos€ pionowa Zegar pikSE“ (MHZ) Polaryzacja synchronizacji

(kHz) (Hz) (pozioma/pionowa)

720 x 400 31.5 70.0 28.3 -/+
640 x 480 31.5 60.0 25.2 -/-

640 x 480 37.5 75.0 31.5 -/-

800 x 600 37.9 60.0 40.0 +/+
800 x 600 46.9 75.0 49.5 +/+
1024 x 768 48.4 60.0 65.0 -/-

1024 x 768 60.0 75.0 78.8 +/+
1152 x 870 67.5 75.0 108.0 +/+
1280 x 1024 64.0 60.0 135.0 +/+
1280 x 1024 80.0 75.0 135.0 +/+
1680 x 1050 65.3 60.0 146.3 -/+
1680 x 1050-R 64.7 60.0 119.0 +/-

G2410

Tryb Wyéwietlania Czestotliwos€ pozioma Czestotliwos€ pionowa Zegar pikSB“ (MHZ) Polaryzacja synchronizacji

(kHz) (Hz) (pozioma/pionowa)

720 x 400 31.47 70.0 28.3 -/+
640 x 480 31.47 60.0 25.1 -/-

640 x 480 37.5 75.0 31.5 -/-

800 x 600 37.88 60.0 40.0 +/+
800 x 600 46.88 75.0 49.5 +/+
1024 x 768 48.36 60.0 65.0 -/-

1024 x 768 60.02 75.0 78.7 +/+
1152 x 864 67.5 75.0 108.0 +/+
1280 x 1024 64.0 60.0 108.0 +/+
1280 x 1024 80.0 75.0 135.0 +/+

1920 x 1080 67.5 60.0 148.5 +/+




Parametry elektryczne

Model G2210/G2410

Analogowy RGB, 0,7 Woltéw +/-5%, biegunowos$¢ dodatnia przy

impedancji wejécia 75 omoéw

Cyfrowy DVI-D TMDS, 600 mV dla kazdej linii roznicowej,

biegunowos$¢ dodatnia przy impedancji wejscia 50 omow

Sygnaly wejscia synchronizacji Oddzielna synchronizacja pozioma i pionowa, bezbiegunowy
poziom TTL, SOG (Composite SYNC przy zielonym)

Sygnaty wejscia video

Napiecie wejscia pradu zmiennego / czestotliwo$¢/ prad
plecie wejscia pradu zmf 9 28 W praf Prad zmienny 100 do 240 V / 50 lub 60 Hz + 3 Hz / 2.0A (maks.)

Uderzenie pradowe 120V:42A (maks.)
240V:80A (maks.)

Charakterystyki fizyczne

Model G2210 G2410

Typ ztacza 15-pinowe D-subminiaturowe, ztacze niebieskie; DVI-D, ztacze 15-pinowe D-subminiaturowe, ztacz«
biate biate

Typ kabla sygnatowego Cyfrowy: Odtaczalny, DVI-D, state szpilki ztacza, po dostarczeniu Cyfrowy: Odtaczalny, DVI-D, state sz
odtaczony od monitora odtaczony od monitora
Analogowy: Odtaczalny, D-Sub, 15-pinowe, podtaczony do Analogowy: Odtaczalny, D-Sub, 15-p

Wymiary (z podstawa)

Wysokosé

Szerokos$¢

Gtebokos¢

Wymiary (bez podstawy)

Wysokos$¢
Szerokos$é
Gtebokos¢
Wymiary podstawy
Wysokosé
Szerokos¢

Gtebokos¢

Waga

monitora po dostarczeniu

16.03 cala (407.06 mm)

20.15 cala (511.82 mm)

6.18 cala (156.86 mm)

13.16 cala (334.32 mm)
20.15 cala (511.82 mm)

2.39 cala (60.7 mm)

12.22 cala (310.30 mm)
10.86 cala (275.86 mm)

6.18 cala (156.86 mm)

monitora po dostarczeniu

16.1 cala (409.05 mm)

22.47 cala (570.75 mm)

6.18 cala (156.86 mm)

13.32 cala (338.35 mm)
22.47 cala (570.75 mm)

2.44 cala (62.0 mm)

12.22 cala (310.30 mm)
10.86 cala (275.86 mm)

6.18 cala (156.86 mm)



Waga z opakowaniem

Waga z podstawa i kablami

Waga bez podstawy

15.80 funta (7.18 kg)

10.78 funta (4.90 kg)

7.54 funta (3.42kg)

(Do montazu $ciennego lub montazu VESA - bez kabli)

Waga podstawy

2.93 funta (1.33 kg)

17.03 funta (7.74 kg)

12.17 funta (5.53 kg)

8.86 funta (4.02 kg)

2.93 funta (1.33 kg)

Charakterysty
Model G2210 G2410
Temperatura:
. . 5° do 35°C (41° do 95°F) 5° do 35°C (41° do 95°F)
Dziatanie
Przechowywanie: -20° do 60°C (-4° Przechowywanie: -20° do 60°C (-4°
° °
Wytaczenie do 140°F) do 140°F)

Wilgotnoséé:

Dziatanie

Wytaczenie

Wysoko$é¢ geograficzna:

Dziatanie

Przenoszenie: -20° do 60°C (-4° do
60,00°C)

10% do 80% (bez kondensacji)

Przechowywanie: 5% do 90% (bez
kondensacji)

Przenoszenie: 5% do 90% (bez
kondensacji)

Maksymalnie 3 657,6m (12.000 stép) Maksymalnie 3 657,6m (12.000 stdp)

Przenoszenie: -20° do 60°C (-4° do
60,00°C)

10% do 80% (bez kondensacji)

Przechowywanie: 5% do 90% (bez
kondensacji)

Przenoszenie: 5% do 90% (bez
kondensacji)



. Maksymalnie 12192 m (40000 stép) Maksymalnie 12192 m (40000 stép)
Wytaczenie

Rozpraszanie ciepta 81.912 BTU/godzing (maksymalne) 98.977 BTU/godzine (maksymalne)
61.434 BTU/godzine (typowe) 68.26 BTU/godzine (typowe)




Powro6t do spisu tresci

Dodatek

Przewodnik uzytkownika monitora ptaskiego Dell™ G2210/G2410

@ Instrukcje bezpieczenstwa
@ Uwaga FCC (tylko USA

@ Kontaktowanie sie z firma Dell

AOSTRZEiEN IE: Instrukcje bezpieczefAstwa

& OSTRZEZENIE: Uzywanie elementéw sterowania, regulacji lub procedur, innych niz okreslone w dokumentacji, moze spowodowaé narazenie na
porazenie pradem elektrycznym, zagrozenia zwigzane z pradem elektrycznym i/lub zagrozenia mechaniczne.

Dodatkowe informacje dotyczace bezpieczenstwa, patrz Przewodnik informacyjny produktu.

Uwaga FCC (tylko USA)

Uwaga FCC i inne informacje dotyczace przepiséw, mozna uzyskac na stronie sieci web przepiséw zgodnosci, pod adresem
http://www.dell.com/regulatory_compliance.

Kontaktowanie sie z firmaq Dell

Klienci w USA powinni dzwonié na numer 800-WWW-DELL (800-999-3355).

ﬂ UWAGA: Jezeli nie masz wiaczonego potaczenia internetowego, informacje kontaktowe mozesz znalez¢ na fakturze, dokumencie
zakupu, w licie przewozowym, na rachunku lub w katalogu produktéw Dell.

Dell oferuje kilka opcji wsparcia i serwisu on-linie lub telefonicznego. Dostepnosc zalezy od kraju i produktu, a niektére z ustug moga byé w Twoim
rejonie niedostepne. Aby skontaktowa¢ sie z Dell w sprawie sprzedazy, wsparcia technic go lub prot 6w serwisowanych klientow:

Wejdz na strone support.dell.com
Zweryfikuj swoj kraj lub region w rozwijalnym menu Wybierz kraj/region na dole strony.
Kliknij Kontakt na module po lewej stronie.

Wybierz tacze do odpowiedniej ustugi lub wsparcia zaleznie od potrzeby.

o pw NP

Wybierz sposdb kontaktu z Dell, ktory jest dla Ciebie wygodny.

Powrdt do spisu tresci
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Pomoc dotyczaca instalacji PowerNap

Aby pomysinie zainstalowaé PowerNap nalezy wykonac te czynnosci:-

1. SprawdZ wymagania systemu operacyjnego Windows XP, Windows Vista
2. Zainstaluj Entech API

3. Zainstaluj program PowerNap

Powrdt do spisu tresci
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Ustawienia monitora
Monitor Dell™ G2210/G2410 Flat Panel

Jesli posiadasz komputer Dell™ typu desktop lub przenosny komputer Dell™ z
dostepem do Internetu

1. Przejdz na strone sieci web http://support.dell.com, wprowadz znak serwisowy i pobierz najnowszy sterownik do posiadanej karty graficznej.

2. Po instalacji sterownikéw dla adaptera graficznego nalezy wykona¢ ustawienia na 1680x1050 (dla G2210) lub 1920X1080 (dla G2410).

ﬂ UWAGA: Jesli nie mozna ustawié rozdzielczosci na 1680x1050 (dla G2210) lub 1920X1080 (dla G2410) nalezy skontaktowac sie z firma Dell™, aby
zapytac o adapter graficzny, ktéry obstuguje te rozdzielczosci.

Powro6t do spisu tresci
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Ustawienia monitora
Monitor Dell™ G2210/G2410 Flat Panel

Jesli posiadasz komputer typu desktop, komputer przenosny lub karte graficzna,
innej marki niz Dell™

1. Kliknij prawym przyciskiem pulpit i kliknij Wlasciwosci.

2. Wybierz zakladke Ustawienia.

3. Wybierz Zaawansowane.

4. Zidentyfikuj posiadany kontroler graficzny na podstawie napisu w gérnej czesci okna (np. NVIDIA, ATI, Intel, itd.).

5. Sprawdz obecnosc aktualizacji sterownika na stronie sieci web dostawcy karty graficznej (na przyklad,_http://www.ATl.com OR http://www.NVIDIA.com ).

<)

. Po instalacji sterownikow dla adaptera graficznego nalezy wykonac ustawienia na 1680x1050 (dla G2210) lub 1920X1080 (dla G2410).

UWAGA:
G2210: Jesli nie mozna ustawic rozdzielczosci na 1680x1050 nalezy skontaktowac sie z producentem komputera lub rozwazyc zakupienie karty graficznej
z obsluga rozdzielczosci video 1680x1050.

G2410: Jesli nie mozna ustawic rozdzielczosci na 1920x1080 nalezy skontaktowac sie z producentem komputera lub rozwazyc zakupienie karty graficznej
z obsluga rozdzielczosci video 1920x1080 .

Powroét do spisu tresci
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Obstuga monitora
Przewodnik uzytkownika monitora ptaskiego Dell™ G2210/G2410

Korzystanie elementéw sterowania na panelu czotowym

Menu ekranowe (OSD)
Program PowerNap
Ustawienie maksymalnej rozdzielczosci

Uzywanie panela Dell Soundbar (opcjonalny)

Uzywanie pochylenia

Korzystanie elementéw sterowania na panelu czotowym

Za pomocg przyciskow sterowania z przodu monitora nalezy dostosowac wiasciwosci wyswietlanego obrazu. Podczas korzystania z tych przyciskéow w celu
regulacji elementéw sterowania na wyswietlaczu OSD widoczne bedg wartosci liczbowe zmienianych wtasciwosci.

A Soczewka sensora $wiatta otoczenia

B Klawisz skrotu 1 /przycisk w gére

C Klawisz skrétu 2 /przycisk w dét

D Przycisk menu OSD/przycisk OK

E Przycisk Wstecz/Zakohcz

F Przycisk zasilania (ze wskaznikiem zasilania)

Przycisk panelu
przedniego

Opis

Soczewka
sensora $wiatta
otoczenia

Inteligentny sensor $wiatta otoczenia automatycznie reguluje jasnos¢ ekranu w $rodowisku opartym o jasnos$¢ otoczenia.
UWAGA: Dla uzyskania najlepszych wynikéw nalezy usuna¢ z sensora wszelkie zanieczyszczenia, ktdre mogtyby blokowaé zrddio swiatta.

Klawisz skrétu
1 /przycisk w
Or

Uzyj tego przycisku do bezpos$redniego dostepu do menu "Klawisz skrétu 1" lub zwiekszenia warto$ci wybranej opcji menu.

Klawisz skrotu
2 /przycisk w
dot

Uzyj tego przycisku do bezpos$redniego dostepu do menu "Klawisz skrétu 2" lub zmniejszenia wartosci wybranej opcji menu.

Przycisk menu
OSD/przycisk

Za pomoca przycisku MENU mozna otworzy¢ menu ekranowe OSD i wybiera¢ pozycje menu OSD. Patrz sekcja Dostep do systemu menu.

m
-O
~

Przycisk
\Wstecz/Zakoncz|

Przejdz wstecz do menu gtéwnego lub zakoricz menu gtéwne OSD.
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F| Przycisk zasilania nalezy stosowac do wiaczania i wytaczania monitora.

Niebieski wskaznik LED oznacza, ze monitor jest wtgczony i w pemi funkcjonalny. Migajace bursztynowe $wiatto LED oznacza tryb oszczedzai
lenergii DPMS.

Przycisk
zasilania (ze
wskaznikiem

zasilania)

Menu ekranowe (OSD)

Dostep do menu System

E UWAGA: Po zmianie ustawien, a nastepnie kontynuuowaniu ustawiefn w innym menu lub wyj$ciu z menu OSD, monitor automatycznie zapisuje
zmiany. Zmiany sg réwniez zapisywane po zmianie ustawien i zaczekaniu na zakonczenie wys$wietlania menu OSD.

1. Nacié$nij przycisk Menu, aby otworzy¢ menu OSD i wysSwietli¢ gtéwne menu.

Menu gtéwne wejscia analogowego (VGA)

Dell G2X10: Menu Energy Gauge

Brightness & Contrast
Auto Adjust

Input Source

Color Settings
Display Settings
Other Settings
Personalize

Ener

lub

Menu gtéwne wejscia cyfrowe (DVI-D)

Dell G2X10: M Energy Gauge

*:0:* Brightness & Contrast

Input Source
Color Settings
Display Settings
Other Settings

Personalize

Energy IV

ﬂ UWAGA: AUTO ADJUST is only available when you use the analog (VGA) connector.

2. Naciskaj przyciski ° oraz ° w celu przechodzenia pomiedzy opcjami ustawien. Przy przechodzeniu z jednej ikony na inng, podswietlana jest nazwa
opcji. Przedstawiona ponizej tabela zawiera kompletna liste wszystkich opcji dostepnych dla monitora.

3. Naciénij raz przycisk oraz m aby uaktywni¢ pod$wietlong opcje

4. Naci$nij przycisk° albo o aby wybra¢ wymagany parametr.

Naci$nij oraz m Menu, aby przej$¢ do paska suwaka, a nastepnie uzyj przyciskow ° oraz ° zgodnie ze wskaznikami w menu, aby przeprowadzi¢
zmiany.

o

. Naci$nij raz przycisk . , aby powrdci¢ do menu gtéwnego, w celu wybrania innej opcji lub naciénij przycisk . dwa lub trzy razy, aby zakonczyé
wyswietlanie menu ekranowego.

o




Ikona Menu and Submenus Opis

Wskaznik energii Ten wskaznik pokazuje w trybie rzeczywistym poziom energii zuzywanej przez monitor. Gdy wskaznik jest zielony, oznacza
energii. Gdy wzroénie ilo$¢ pobieranej energii, wskaznik zmieni kolor na zéity, a nastepnie czerwony.

E Jasnosé/Kontrast Za pomocg tego menu mozna uaktywnic¢ regulacje jasnosci/kontrastu.
(Brightness/Contrast)

Dell G2X10: Menu Energy Gauge

Brightness/Contrast Brightness » 50

Auto Adjust Contrast b 50
'EI Input Source

Color Settings

Display Settings

Other Settings

Personalize

[-<—]
Back (Wstecz) Naci$nij przycisk “., aby wrdci¢ do menu gtéwnego.

Jasno$é(Brightness) | Funkcja Brightness (Jasno$¢) umozliwia regulacje luminacji pod$wietlenia.

Nacisnij przycisk ° aby zwiekszy¢ jasnosé, a przycisk ° aby zmniejszy¢ jasno$¢ (min. 0 — maks. 100).
UWAGA: Kontrola jasnosci nie podlega regulacji w trybie Energy Smart Plus i Energy Smart.
Pokazany ponizej komunikat pojawi sie, jesli uzytkownik bedzie probowat wyregulowac jasnosc.

MESSAGE DELL G2X10

UWAGA: Kontrola jasnos$ci zostanie wyszarzona po uaktywnieniu funkcji "Przyciemnianie ekranu™ w opcji PowerNap.




Kontrast(Contrast)

Wyreguluj Jasnoé¢ (Brightness), a nastepnie tylko wtedy gdy potrzebna jest dalsza regulacja, wyreguluj Kontrast (Contr:

Naci$nij przycisk , aby zwigkszy¢ kontrast, a przycisk , aby zmniejszy¢ kontrast (min. 0 — maks. 100). Funkcja Contra
stopnia réznicy miedzy ciemnymi i jasnymi miejscami ekranu monitora.

Exit Menu (Wyjdz z
menu)

Naci$nij przycisk ., aby wyjs¢ z gtdwnego menu OSD.

AUTOMATYCZNA Nawet jesli komputer rozpoznaje monitor podczas startu, funkcja automatycznej regulacji optymalizuje ustawienia wys$wiet
REGULACJA(AUTO warunkach. tup.
ADJUST)
Automatyczna regulacja umozliwia automatyczne dostosowanie monitora do przychodzacego sygnatu video. Po zastosowar
mozna dalej dostraja¢ monitor poprzez uzycie elementdéw sterowania Zegar pikseli i Faza w opcji Ustawienia wyswietlania.
biezacego wejscia, na czarnym ekranie pojawia sie nastepujace okno dialogowe:
Dell G2X10: Menu Energy Gauge
Brightness & Contrast
E:] Auto Adjust Press f to adjust the screen automatically.
Input Source
Color Settings
Display Settings
Other Settings
Personalize
UWAGA: W wiekszosci przypadkdw, Automatyczna regulacja (Auto Adjust) pozwala uzyskac najlepszy obraz dla danej kon
UWAGA: Opcja AUTO ADJUST (AUTOMATYCZNA REGULACJA) jest dostepna tylko w przypadku uzywania ztacza analogowegc
ZRODLO Za pomoca menu INPUT SOURCE (ZRODEO WEJSCIOWE) mozna wybierac spoéréd réznych sygnatdw wideo, ktére moga zos

WEJSCIOWE(INPUT
SOURCE)




Dell G2X10: Menu

= Brightness & C

Auto Adjust

E Input Source

Color Settings

Display Settings

Other Settings
Personalize

Energy Moc

ntrast

‘/ Auto Select

VGA

DI

Energy Gauge

Back (Wstecz)

=]
Naciénij przycisk M., aby wréci¢ do menu giéwnego.

VGA

Wybierz wejsécie VGA, jesli uzywane jest ztacze analogowe (VGA). Naciénij przycisk m , aby wybrac zrédto wejsciowe VGA.

DVI-D

Wybierz wejsécie DVI-D, jesli uzywane jest ztacze cyfrowe (DVI). Naci$nij przycisk m aby wybrac zrodto wejsciowe DVI.

Wyszukiwanie
zrédta(Scan for
Source)

Wybierz polecenie Auto select (Wybdr automatyczny), aby umozliwi¢ monitorowi wyszukanie dostepnych sygnatdw wejscioy

Exit Menu (Wyjdz z
menu)

Nacisnij przycisk ., aby wyjs¢ z gtdwnego menu OSD.

Ustawienia koloréw

Za pomocg opcji Preset Modes (Tryby ustawien wstepnych) mozna dostosowywac tryb ustawien koloréw i temperature kol
ustawien koloréw dla wejscia VGA/DVI-D i wideo.

Podmenu trybu
ustawiania koloru

Dell G2X10: Menu

’:O:’ Brightness & Contrast

Auto Adjust
+]

Input Source

Color Settings

[] Dpisplay Settings

2= Other Settings

* Personalize

Input Color Format
Mode Selection
Preset Modes

Reset Color Settings

Energy Gauge
» RGB
» Graphics

p Standard




Back (Wstecz)

=
Nacisnij przycisk ..‘, aby wrdci¢ do menu gtdwnego.

Input Color Format

Umozliwia ustawienie trybu sygnatu wej$ciowego na:

RGB: Wybierz tg opcje, jezeli monitor podtaczony jest do komputera lub odtwarzacza DVD z wykorzystaniem kabla Hl
YPDbPr: Wybierz tq opcje, jezeli Twoj odtwarzacz DVD obstuguje tylko wyjsécie YPbPr.

Wybér trybu Umozliwia ustawienie trybu wy$wietlania na:

1 Grafika: Wybierz ten tryb jezeli monitor podtaczony jest do komputera.

1 Wideo: Wybierz ten tryb jezeli monitor podtaczony jest do odtwarzacza DVD.

UWAGA: Zaleznie od wybranego Trybu wyswietlania, zmieniajg sie dostepne dla monitora Tryby skonfigurowane fabrycznie

Tryby Umozliwia wybdr jednego z trybdw z listy trybow koloru skonfigurowanych fabrycznie.
skonfigurowane . " . o . R . . .
fabrycznie W trybie Grafika, mozesz ustawi¢ kolor na jeden z nastepujacych fabrycznie ustawionych parametréw:

1 Standard: Wczytuje domysine ustawienie koloru monitora. Jest to domysiny tryb skonfigurowany fabrycznie.

1 Multimedia: Wczytuje ustawienia koloru idealne dla zastosowan multimedialnych.

1 Gry: Wczytuje ustawienia koloru idealne dla wiekszosci gier.

1 Zimne: Zmniejsza temperature barwowa. Ekran wydaje sie zimniejszy z niebieskim odcieniem.

1 Cieply: Zwieksza temperature barwowaq. Ekran wydaje sie cieplejszy z czerwono/z6itym odcieniem.

1 Uzytkownika (R, G, B): Umozliwia reczne dostosowanie ustawien koloréw. Naciskaj przyciski ° i o , aby dostos:

zielonego i niebieskiego i utworzy¢ wiasng konfiguracje koloréw.
W trybie Video (Wideo), mozesz ustawi¢ kolor na jeden z nastepujacych fabrycznie ustawionych parametréw:

1 Film: Wczytuje ustawienia koloru idealne dla filmoéw. Jest to domysiny tryb skonfigurowany fabrycznie.

1 Sport: Wczytuje ustawienia koloru idealne dla sportéw.

1 Gry: Wczytuje ustawienia koloru idealne dla gier.

1 Naturalny: Wczytuje ustawienia koloru idealne dla natury.
Odcien

Funkcja ta moze zmieni¢ kolor obrazu wideo na zielony lub fioletowy. Stuzy do regulowania wasciwego odcienia koloru ciate
wyregulowac odcieh w zakresie od 0 do 100.

Naci$nij przycisk ° aby zwiekszy¢ odcien zieleni obrazu wideo

Nacisnij przycisk aby zwiekszy¢ odcien fioletu obrazu wideo

UWAGA: Regulacja odcienia funkcjonuje jedynie dla wejscia wideo.



Nasycenie

Funkcja ta umozliwia regulacje nasycenia koloréw obrazu wideo. Uzyj przyciskow ° lub ° , aby wyregulowa¢ nasycenie

Naci$nij przycisk ° aby zwiekszy¢ monochromatycznos¢ obrazu wideo

Naci$nij przycisk aby zwiekszy¢ kolorowos$¢ obrazu wideo
UWAGA: Regulacja nasycenia funkcjonuje jedynie dla wejscia wideo.

Sharpness
(Ostros¢)

Za pomocq tej funkcji obraz moze by¢ bardziej ostry lub mniej wyrazny.

Uzyj przyciskéw ° i ° aby dostosowac¢ warto$¢ ostroéci od ,0” do ,100”.

Pixel Clock (Zegar
pikseli)

Ustawienia Pixel Clock (Zegar pikseli) i Phase (Faza) umozliwiajg dostosowanie monitora do wiasnych preferencji. Do ustawn
pomoca gtdwnego menu OSD, wybierajac pozycje ,Image Settings” (Ustawienia obrazu).

Uzyj przyciskéw ° i o aby ustawi¢ najlepsza jakos$¢ obrazu.

Phase (Faza)

ezeli poprzez regulacje Faza (Phase), nie mozna uzyskac satysfakcjonujacych rezultatéw, nalezy uzyc regulacji Zegar piksel
nastepnie ponownie uzy¢ regulacji Faza (Phase) [dokfadna].

UWAGA: ustawienia Pixel Clock (Zegar pikseli) i Phase (Faza) sg dostepne tylko dla wejscia ,VGA”.

Dynamiczny
kontrast

Dynamiczna regulacja kontrastu pomaga w uzyskaniu wyzszego kontrastu po wybraniu wstepnych ustawien Gra, Wstepne
Natura. (Regulacja jasnosci jest wytaczana w trybie Dynamic Contrast (Kontrast dynamiczny) i zostanie wy$wietlona w kolol
Uzyj przycisku do wlaczenia regulacji Dynamiczny kontrast.

Uzyj przycisku do do do wylaczenia regulacji Dynamiczny kontrast.

Przywracanie koloru

Umozliwia przywrécenie domysinych (fabrycznych) ustawien koloréw monitora.

Exit Menu (Wyjdz z
menu)

Naci$nij przycisk ., aby wyjs¢ z gtdwnego menu OSD.

DISPLAY SETTINGS
(USTAWIENIA
EKRANU)

Podmenu ustawien
ekranu

Podmenu ustawien ekranu dla wejécia VGA

Dell G2X10: Menu Energy Gauge

-:0:— Brightness & Contrast Horizontal Position P 50

Auto Adjust Vertical Posi 50

M @:

Input Source Sharpness 50

Color Settings Pixel Clock 50
Display Settings Phase
Other Settings Dynamic Contrast

Personalize Reset Display Settings

[
*
L%

Podmenu ustawien ekranu dla wejscia DVI-D



Dell G2X10: Menu Energy Gauge

-@D- Brightness & Contrast » 50

50

Input Source Sharpness 50

Color Settings 50
Display Settings

Other Settings Dynamic Contrast

Personalize Reset Display Se

Energy

Back (Wstecz)

=]
Naciénij przycisk M., aby wréci¢ do menu gidwnego.

Horizontal Position
(Potozenie w
poziomie)

Uzyj przyciskow ° i o aby dostosowac pozycje obrazu z lewej oraz z prawej strony. Warto$¢ minimalna to ,0” (-). War

UWAGA: Podczas korzystania ze zrddta DVI, ustawienia poziome nie sg dostepne.

Vertical Position
(Potozenie w

Uzyj przyciskéw ° i ° aby dostosowac pozycje obrazu w goére oraz w dét. Warto$¢ minimalna +).

pionie) UWAGA: Podczas korzystania ze zrédta DVI, ustawienia pionowe nie sa dostepne.
Sharpness . n . , L L , L. L ° . o . L
(Ostroéé) Za pomocq tej funkcji obraz moze by¢ bardziej ostry lub mniej wyrazny. Uzyj przyciskow i , aby dostosowac wartos¢

Pixel Clock (Zegar
pikseli)

Ustawienia Pixel Clock (Zegar pikseli) i Phase (Faza) umozliwiajg dostosowanie monitora do wiasnych preferencji. Do ustawn
pomoca gtéwnego menu OSD, wybierajac pozycje ,Image Settings” (Ustawienia obrazu).

Uzyj przyciskéw ° i ° aby ustawi¢ najlepsza jakos¢ obrazu.

Phase (Faza)

ezeli poprzez regulacje Faza (Phase), nie mozna uzyskac satysfakcjonujacych rezultatéw, nalezy uzyc regulacji Zegar piksel
nastepnie ponownie uzy¢ regulacji Faza (Phase) [doktadna].

UWAGA: ustawienia Pixel Clock (Zegar pikseli) i Phase (Faza) sg dostepne tylko dla wejscia ,VGA”.



Display Reset (Rese
towanie monitora)

Resetowanie obrazu do poczatkowych ustawien fabrycznych.

Exit Menu (Wyjdz z
menu)

Naci$nij przycisk ., aby wyjs¢ z gtdbwnego menu OSD.

4|

OTHER SETTINGS
(INNE
USTAWIENIA)

Dell G2X10: Menu Energy Gauge
[ Brightness & Contrast  Language
Auto Adjust Menu Transparency
-EI Input Source Menu Timer

®  Color Settings Menu Lock Unlock

D Display Settings DDCICI Enable

= Other Settings LCD Condit Disable

* Personalize Factory Reset Reset All Settings

Back (Wstecz)

I
Naciénij przycisk M., aby wréci¢ do menu giéwnego.

Language (Jezyk)

Opcja jezyka umozliwiajgca wybranie jednego z 7 jezykéw menu ekranowego (angielski, hiszpanski, francuski, niemiecki, bi
uproszczony chinski).

Menu Transparency
(Przezroczysto$¢
menu)

Ta funkcja jest wykorzystywana do zmiany tta OSD z nieprzezroczystego na przezroczyste.

Menu Timer (Zegar
menu)

OSD Hold Time (Czas utrzymania menu OSD): umozliwia ustawienie czasu, w jakim menu OSD pozostaje aktywne po ostatn

Uzyj przyciskow ° i ° aby ustawi¢ suwak, przy jednosekundowym przyroscie, od 5 do 60 sekund.

Menu Lock (Blokada
menu)

Controls user access to adjustments. When 'Lock' is selected, no user adjustments are allowed. All buttons are locked exc¢

UWAGA: Po zablokowaniu OSD, naci$niecie przycisku menu przenosi uzytkownika bezposrednio do menu ustawief OSD, z
OSD (OSD Lock). Wybierz Nie (No) (-), aby wytaczy¢ blokade i umozliwi¢ uzytkownikowi dostep dowszystkich odpowiednich

DDC/CI

DDC/CI (Display Data Channel/Command Interface [Kanat wyswietlania danych/Interfejs komend]) umozliwia regulacje pare
wazenie kolordw, itd.), poprzez aplikacje programowe komputera.

Mozesz wytaczy¢ tg funkcje wybierajac Disable (Wytacz). Wyswietlany jest nastepujacy komunikat ostrzegawczy:
Select Yes to disable DDC/CI and No to exit with out making changes (Wybierz Tak, by wytaczy¢ DDC/CI i Nie, aby opusci¢
UWAGA: Celem zapewnienia lepszych wrazen uzytkownika oraz optymalnego dziatania monitora funkcja ta powinna by¢ v



WARNING MESSAGE DELL G2X10

LCD Conditioning

Funkcja ta pomaga zredukowa¢ mniejsze przypadki utrzymywania obrazu.

JJedli obraz utrwali sie¢ na monitorze, wybierz Odnawianie obrazu LCD, aby wyeliminowa¢ pozostawanie obrazu. Dziatanie fi
troche potrwac. Odnawianie obrazu LCD nie usuwa silniej utrwalonych lub wypalonych obrazéw.

UWAGA: Z funkcji LCD Conditioning (Poprawianie LCD) nalezy korzysta¢ jedynie, kiedy wystepuje problem z utrzymywanie

Kiedy wybierzesz op "Enable" poprawiania LCD, wysSwietlany jest nast

pujacy komunikat ostrzegawczy:
WARNING MESSAGE DELL G2X10
will NEl § minar | g etention. O nding on the d

on, the grogram m me time to run.

UWAGA: Press any button on the monitor to terminate LCD Conditioning at any time (Naci$nij dowolny przycisk na monitot
przerwaé wykonywanie poprawiania LCD).

Factory Reset
(Zerowanie do

Zerowanie opcji menu OSD do poczatkowych wartosci fabrycznych.



ustawien
fabrycznych )

WARNING MESSAGE DELL G2X10

ntto

Exit Menu (Wyjdz z
menu)

Naci$nij przycisk ., aby wyjs¢ z gtdbwnego menu OSD.

Personalizuj

Dell G2X10: Menu Energy Gauge

wt s
- o = Brightness & Contrast Shortcut Key 1 P Energy Modes

Auto Adjust Shortcut Key 2 » Brightness/Contrast

1 mnput Source

L
o e Color Settings

Other Settings

N  EnergyMoc

EI Display Settings
=~




Powro6t do spisu tresci

Ustawienia monitora
Monitor Dell™ G2210/G2410 Flat Panel

Ustawienie rozdzielczosci wyswietlacza na 1680x1050 (dla G2210) lub 1920X1080
(dla G2410)(maksymalne)

Dla uzyskania maksymalnej wydajnosci wyswietlacza w systemach operacyjnych Microsoft Windows, ustaw rozdzielczo$¢ wys$wietlacza na 1680x1050 (dla
G2210) lub 1920X1080 (dla G2410) pikseli, poprzez wykonanie nastepujacych czynnosci:

1. Kliknij prawym przyciskiem pulpit i kliknij Wlasciwosci.
2. Wybierz zakladke Ustawienia.

3. Przesun suwak w prawo, naciskajac i przytrzymujac lewy przycisk myszy i ustawiajac rozdzielczosc ekranu na 1680x1050 (dla G2210) lub 1920X1080
(dla G2410) .

4. Kliknij OK.

Jesli nie jest wyswietlana opcja 1680x1050 (dla G2210) lub 1920X1080 (dla G2410), mozna zaktualizowac sterownik karty graficznej. Wybierz scenariusz
ponizej, ktéry najlepiej opisuje uzywany system komputerowy i wykonac zalecone wskazdowki:

1: Jesli posiadasz komputer Dell™ typu desktop lub przenosny komputer Dell™ z dostepem do Internetu.

2: Jesli posiadasz komputer typu desktop, komputer przenosny lub karte graficzna, innej marki niz Dell™.

Powrdt do spisu tresci
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Monitor Dell™ G2210/G2410 Flat Panel

Podrecznik uzytkownika

Ustawienie rozdzielczo$ci wySwietlacza na 1680x1050 (dla G2210) lub 1920X1080 (dla G2410)(maksymalne)

Informacje zawarte w tym dokumencie moga zostaé zmienione bez wczeéniejszego powiadomienia.
© 2009 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Odtwarzanie tych materiatéw w jakikolwiek inny sposdb, bez pisemnego pozwolenia Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe wykorzystane w niniejszym tekscie: Dell oraz logo Dell to znaki towarowe Dell Inc; Microsoft, Windows i Windows NT to zastrzezone znaki towarowe Microsoft
Corporation; Adobe to znak towarowy Adobe Systems Incorporated, ktory moze by¢ zastrzezony w niektérych jurysdykcjach. ENERGY STAR to zastrzezony znak towarowy U.S.
Environmental Protection Agency. Jako partner ENERGY STAR, firma Dell Inc. stwierdzita, ze produkt ten spetnia wytyczne ENERGY STAR dotyczace efektywnos$ci energetycznej.

W dokumencie moga by¢ uzyte inne znaki towarowe i nazwy handlowe, w odniesieniu do jednostek roszczacych sobie prawo do marki i nazw lub produktéw tych jednostek. Dell Inc.
nie rosci sobie prawa do zadnych zastrzezonych znakéw towarowych i nazw handlowych, innych niz jej wlasne.

Model G2210t, G2410t.

Luty 2009 Rev. AO2
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Powro6t do spisu tresci

Ustawianie monitora
Przewodnik uzytkownika monitora ptaskiego Dell™ G2210/G2410

Podtaczanie podstawy

Podtaczanie monitora

Organizacja kabli

Montaz Soundbar (opcja)

Odtaczanie podstawy

Mocowanie $cienne (wyposazenie dodatkowe)

Podiaczanie podstawy

ﬂ UWAGA: W momencie dostawy od producenta podstawa jest odtaczona od monitora.

- ¥

Zdejmij pokrywe monitora i ustaw na niej monitor.

1. Dopasuj dwie zaktadki w gérnej czesci podstawy do rowka z tylu monitora.
2. Opusc podstawe, aby miejsce montazu monitora zaskoczyto na podstawe.

Podlaczanie monitora

& OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem wykonywania opisanych w tej czeéci procedur, nalezy zastosowac sie do instrukcji bezpieczenstwa.

W celu podtaczenia monitora do komputera nalezy wykonac ponizsze kroki/instrukcje:

1. Wylaczy¢ komputer i odtaczy¢ kabel zasilajacy.
2. Podiacz biate (cyfrowe DVI-D) lub niebieskie (analogowe VGA) ztacze kabla wys$wietlacza do odpowiedniego portu wideo z tytu komputera. Nie uzywaj

obu kabli dla tego samego komputera. Obu kabli mozna uzywac tylko wtedy, gdy sg podtaczone do dwdch réznych komputeréw z odpowiednimi
systemami wideo.

Podtaczanie biatego kabla DVI

DVI



file:///C:/data/Monitors/G2x10/po/ug/index.htm
file:///C:/data/Monitors/G2x10/po/ug/appendx.htm#Safety%20Information

Podtaczanie niebieskiego kabla VGA

VGA

ﬂ UWAGA: Grafiki sq przedstawione wytacznie w celu zobrazowania. Wyglad komputera moze by¢ inny.

Organizacja kabli

Po podtaczeniu do monitora i komputera wszystkich niezbednych kabli, (Patrz Podtaczanie monitora , w celu uzyskania informacji o podtaczaniu kabli)
wykorzystaj uchwyt kabli do starannego uporzadkowania przebiegu wszystkich kabli, zgodnie z ilustracja powyzej.

Montaz Soundbar (opcja)




° POUCZENIE: Nie nalezy stosowac z zadnym innym urzadzeniem niz Dell Soundbar.

1. Podiacz panel Soundbar, wyréwnujac ze sobg dwa gniazda z dwoma zaczepami, znajdujace sie wzdtuz dolnej tylnej krawedzi monitora.
2. Wsun panel Soundbar w lewo, az do zaskoczenia na miejsce.

3. Podtaczy¢ panel dzwiekowy Soundbar do zasilacza.

4. Przewody zasilania wychodzace z zasilacza podtaczy¢ do najblizszego gniazdka.

5. Podtacz jasnozielong wtyke mini stereo z tylnej cze$ci panela Sound Bar do gniazda wyjscia audio komputera.

Odtaczanie podstawy

UWAGA: W celu zapobiezenia powstawaniu zarysowan na ekranie LCD w czasie wyjmowania go ze stojaka zapewni¢, ze monitor umieszczony zostanie
na czystej powierzchni.

Usuwanie stojaka:

1. Nacisnac i przytrzymac przycisku zwolnienia stojaka.
2. Podnies¢ stojak do géry i wyciagna¢ z monitora.

Mocowanie $cienne (wyposazenie dodatkowe)



(Wielko$¢ $ruby: M4 x 10 mm).

Patrz instrukcja dostarczana z podstawowym zestawem montazowym zgodnym z VESA.

Ustaw panel monitora na migkkiej szmatce lub poduszce na stabilnym, ptaskim stole.
Usuwanie stojaka

Za pomoca wkretaka wykrec cztery wkrety mocujace plastikowa pokrywe.

Przymocuj uchwyt montazowy z zestawu do montazu $ciennego do monitora LCD.
Przymocuj monitor LCD do $ciany, zgodnie z instrukcjg zestawu do montazu $ciennego.

grwNE

ﬂ UWAGA: Stosowac tylko ze wspornikami do montazu $ciennego wymienionymi na liécie UL o minimalnej masie/no$nosci 4,36 kg. .

Powro6t do spisu tresci
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Powro6t do spisu tresci

WyKkrywanie i usuwanie usterek
Przewodnik uzytkownika monitora ptaskiego Dell™ G2210/G2410

@ Wykrywanie i usuwanie usterek monitora

@ Problemy wspdlne
@ Problemy specyficzne dla produktu

AOSTRZEiENIE: Przed rozpoczeciem wykonywania opisanych w tej czesci procedur, nalezy zastosowac sie do instrukciji bezpieczenstwa.

Wykrywanie i usuwanie usterek monitora

Automatyczne sprawdzanie funkcji (STFC [Self-Test Feature Check])

Monitor udostepnia funkcje automatycznego testu funkcji, umozliwiajacej sprawdzenie prawidtowego funkcjonowania. Jezeli monitor i komputer sg prawidiowo
podtaczone ale ekran monitora pozostaje ciemny, nalezy uruchomi¢ automatyczny test monitora, wykonujac nastepujace czynnosci:

TWytacz komputer i monitor.

Odtacz kabel video od ztacza z tytlu komputera. Aby upewnic sie co do prawidtowego dziatania automatycznego testu, odtacz obydwa kable cyfrowy
(biate ztacze) i analogowy (niebieskie ztacze) od ztaczy z tylu komputera.

3. Wiacz monitor.

1.
2.

Jezeli monitor nie wykryje sygnatu wideo i dziata poprawnie, na ekranie (na czarnym tle) powinno pojawic sie ptywajace okno dialogowe. W trybie
samotestu dioda zasilania pozostaje niebieska. Takze, zaleznie od wybranego sygnatu wejsciowego, przez ekran w sposéb ciagly przewija sig jeden
z dialogdw pokazanych ponizej.

DELL G2X10 - DELL G2X10

4. To okno jest rowniez wyswietlane podczas normalnego dziatania systemu, jezeli zostanie odtaczony lub uszkodzony kabel video.
5. Wyltacz monitor i podtacz ponownie kabel video, a nastepnie wtacz komputer i monitor.

Jezeli po zastosowaniu poprzedniej procedury, na ekranie monitora nadal nie ma obrazu, sprawdz kontroler video i system komputerowy; monitor dziata
prawidtowo.

Wbudowana diagnostyka

Monitor posiada wbudowane narzedzie diagnostyczne pomagajgce w okresleniu, czy wystepujacy nietypowy wyglad ekranu jest wewnetrznym problemem
monitora, systemu komputerowego lub karty graficznej.

& UWAGA: Wbudowang diagnostyke mozesz uruchomic tylko, kiedy przewéd wideo jest odtaczony i monitor jest w trybie automatycznego testu.

Aby uruchomi¢ wbudowang diagnostyke:

1. Upewnij sie, czy ekran jest czysty (brak drobinek kurzu na powierzchni ekranu).
2. Odtacz kabel(e) wideo od ztacza z tylu komputera lub monitora. Monitor przejdzie teraz w tryb autotestu.
3. Nacisnij i przytrzymaj przyciski B i E na panelu czotowym, jednoczesnie przez 2 sekundy. Pojawi sie szary ekran.
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4.
5.
6.
7.

E Przycisk Wstecz/Zakohcz

A Soczewka sensora $wiatta otoczenia

B Klawisz skrétu 1 /przycisk w gére

C Klawisz skrétu 2 /przycisk w dét

D Przycisk menu OSD/przycisk OK

F Przycisk zasilania (ze wskaznikiem zasilania)

Doktadnie skontroluj ekran pod katem nietypowosci.

Ponownie nacisna¢ przycisk E na panelu czotlowym. Kolor ekranu zmienia sie na czerwony.

Skontrolowac¢ ekran pod katem wszelkich nietypowosci.

Powtdrzy¢ kroki 5 i 6 celem sprawdzenia ekranu podczas wys$wietlania koloru zielonego, niebieskiego i biatego.

Test jest zakonczony po pojawieniu sie biatego ekranu. Aby wyj$¢, ponownie nacis$nij przycisk E.

Jezeli nie zostaty wykryte jakiekolwiek nietypowos$ci ekranu podczas korzystania z wbudowanego narzedzia diagnostycznego, oznacza to ze monitor dziata
poprawnie. Sprawdz kartg graficzng i komputer.

Problemy wspolne

Ponizsza tabela zawiera ogdlne informacje o podstawowych problemach z monitorem, ktére mozna napotkac oraz o mozliwych rozwigzaniach.

POPULARNE SYMPTOMY

OPIS
PROBLEMU

MOZLIWE ROZWIAZANIA

Brak sygnatu video/
wytaczona dioda LED

Brak obrazu,
monitor nie
dziata

Upewnij sie, ze kabel wideo taczacy monitor z komputerem jest prawidtowo podtaczony i jest dobrze
zamocowany

Sprawdz, czy dziata prawidtowo gniazdo zasilania, poprzez podtaczenie innego urzadzenia elektrycznego.
Zy naci$niety zostat przycisk zasilania.

Brak sygnatu video/ wiaczona
dioda LED

Brak obrazu
lub za ciemny
obraz

Zwieksz ustawienia jasnosci i kontrastu.

Wykonaj funkcje automatycznego sprawdzenia dziatania monitora.
Sprawdz, czy nie sg wygiete lub potamane szpilki ztacza kabla video.
Uruchom wbudowang diagnostyke.

Staba ostro$¢

Obraz jest
postrzepiony,
zamglony lub
zanikajacy

acisnij przycisk Automatyczna regulacja (Auto Adjust).

Wyreguluj poprzez OSD ustawienia Faza (Phase) oraz Zegar (Cloc

Wyeliminuj przedtuzacze video.

Przywro6¢ ustawienia fabryczne monitora

Zmien rozdzielczos$¢ video na prawidtowy wspotczynnik proporcji (16:10) dla G2210, (16:9) dla G2410

Drzacy/niestabilny obraz
video

Falujacy obraz
lub

przerywanie
ruchu

aci$nij przycisk Automatyczna regulacja (Auto Adjust).

Wyreguluj poprzez OSD ustawienia Faza (Phase) oraz Zegar (Cloc)
Przywrd6¢ ustawienia fabryczne monitora

Sprawdz czynniki Srodowiskowe.

Zmien usytuowanie i wykonaj test w innym pomieszczeniu.

Brakujace piksele

Na ekranie
LCD pojawiajg
sie plamy

Klika razy wiacz i wytacz zasilanie

Niektdre piksele na ekranie moga by¢ wygaszone na state i jest to defekt naturalny, charakterystyczny dla
technologii LCD.

Uruchom wbudowang diagnostyke.

Piksele zapalone

Na panelu LCD
widoczne sa

Klika razy wiacz i wytacz zasilanie
Niektére piksele na ekranie moga by¢ wygaszone na state i jest to defekt naturalny, charakterystyczny dla

ciemny lub za
ljasny

jasne plamki technologii LCD.
1 Uruchom wbudowang diagnostyke.
Problemy z jasnoscig Obraz za Przywro6¢ ustawienia fabryczne monitora

acis$nij przycisk Automatyczna regulacja (Auto Adjust).
Wyreguluj ustawienia jasnosci i kontrastu.
Usun z sensora inteligentnego wykrywania $wiatta otoczenia wszelkie obiekty

Znieksztatcenia
geometryczne

Ekran nie jest
prawidtowo
wysrodkowany

Przywro6¢ ustawienia fabryczne monitora
acisnij przycisk Automatyczna regulacja (Auto Adjust).
AWyreguluj ustawienia jasnosci i kontrastu. .

UWAGA: Podczas korzystania z wejécia ,2: DVI-D” ustawianie potozenia nie jest dostepne.

Poziome/pionowe linie

Na ekranie
wyswietla sie
liedna lub
wiecej linii

Przywro6¢ ustawienia fabryczne monitora

acis$nij przycisk Automatyczna regulacja (Auto Adjust). .

Wyreguluj poprzez OSD ustawienia Faza (Phase) oraz Zegar (ClocK)

Wykonaj funkcje automatycznego testu monitora i sprawdz, czy réwniez w trybie automatycznego testu
obraz jest pourywany.




CSprawdz, czy nie sq wygiete lub potamane szpilki ztacza kabla video.
Uruchom wbudowang diagnostyke.

UWAGA: Podczas korzystania z wejscia ,2: DVI-D” ustawienia Pixel Clock (Zegar pikseli) i Phase (Faza) nie sg
dostepne

Problemy z synchronizacjq

Obraz na
ekranie jest
podrapany lub
pourywany

Przywrd¢ ustawienia fabryczne monitora

acisnij przycisk Automatyczna regulacja (Auto Adjust). .

Wyreguluj poprzez OSD ustawienia Faza (Phase) oraz Zegar (ClocK)

Wykonaj funkcje automatycznego testu monitora i sprawdz, czy rowniez w trybie automatycznego testu
obraz jest pourywany.

Sprawdz, czy nie sg wygiete lub potamane szpilki ztacza kabla video.

Wykonaj rozruch w trybie "tryb awaryjny (safe mode)"

Zagadnienia zwigzane z
bezpieczenstwem

\Widoczny dym
lub iskry

Wytacz monitor i wyczys¢ ekran.
Kontaktowa Dell natychmiast .

Okresowe problemy

Pojawiajq sie i
zanikaja btedy
dziatania
monitora

Upewnij sie, ze kabel wideo taczacy monitor z komputerem jest prawidiowo podtaczony i jest dobrze
zamocowanyPrzywro6¢ ustawienia fabryczne monitora

Wykonaj funkcje automatycznego testu monitora i sprawdz, czy rowniez w trybie automatycznego testu
obraz jest pourywany.

Brak kolorow

Brak koloréow
obrazu

Wykonaj automatyczne sprawdzanie funkcji monitora.

Upewnij sie, ze kabel wideo taczacy monitor z komputerem jest prawidtowo podtaczony i jest dobrze
Zamocowany.

Sprawdz, czy w ztaczu kabla wideo nie ma wygietych lub ztamanych wtykow

Nieprawidfowe kolor

Kolory obrazu

Zmien tryb Color Setting Mode (Tryb ustawien koloréw) w menu OSD Color Settings (Ustawienia koloréw)

nie sq na Graphics (Grafika) lub Video (Wideo) w zalezno$ci od aplikacji.
prawidtowe 1 Sprawdz inne ustawienia dla pozycji Color Preset Settings (Ustawienia wstepne koloréw) w menu OSD
Color Settings (Ustawienia kolorow). Ustaw wartosci koloréw R/G/B w menu OSD Color Settings
(Ustawienia koloréw), jesli funkcja Color Management (Zarzadzanie kolorami) jest wytaczona.
1 Zmien ustawienie Input Color Format (Format koloréw wejsciowych) na PC RGB lub YPbPr w menu OSD
Advance Setting (Ustawienia zaawansowane).
1 Uruchom wbudowang diagnostyke.
Utrzymujacy sie przez Zanikajacy 1 Nalezy stosowac funkcje Zarzadzanie zasilaniem do wytaczania monitora, gdy nie bedzie uzywany. (wiecej
diuzszy czas obraz obrazu cien obrazu informacji mozna znalez¢ w sekcji Tryby zarzadzania energia).
statycznego z lewej strony |[statycznego 1 Ewentualnie, uzyj dynamicznie zmieniajgcego sie wygaszacza ekranu.
monitora na ekranie

Problemy specyficzne dla produktu

Za maly obraz na ekranie

Specific Symptoms

What You Experience
Obraz jest wysrodkowany na
ekranie ale nie wypeinia catego
lobszaru widzenia.

Possible Solutions

Check the Scaling Ratio setting in Image Setting OSD
Przywro6¢ ustawienia fabryczne monitora

Nie mozna wyregulowac
monitora przyciskami na
panelu przednim

(OSD nie wyswietla sie na ekranie.

Wytacz monitor, odtacz przewod zasilajacy, a nastepnie podtacz go z powrotem i
wiacz monitor.

Obraz nie wypetnia catego
ekranu

Obraz nie wypetnia diugosci lub
szerokosci ekranu.

Ze wzgledu na rézne formaty video (wspdiczynnik proporcji) DVD, monitor moze nie
wyswietla¢ obrazu na petnym ekranie.

'Wybudzanie DVI (poprzez
klucz HDMI lub klucz DP)

Monitor nie wybudza sig z trybu
uspienia. Swiatto LED miga w
kolorze bursztynowym.

Naci$nij przycisk zasilania komputera lub dowolny przycisk na klawiaturze lub rusz
myszg
Naci$nij dowolny przycisk na monitorze

& UWAGA: Po wybraniu trybu DVI-D funkcja Automatyczna regulacja nie jest dostepna.

Powrdt do spisu tresci
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